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ZENTRALKOMMISSION 15 November 2022
FUR DIE RHEINSCHIFFFAHRT Or.de de/-

REDAKTIONS- UND UBERSETZUNGSKONFERENZ ZUR
ERSTELLUNG EINER HARMONISIERTEN DEUTSCHEN
SPRACHFASSUNG DES ADN 2021 DER GEMEINSAMEN
EXPERTENTAGUNG FUR DIE DEM UBEREINKOMMEN UBER DIE
INTERNATIONALE BEFORDERUNG VON GEFAHRLICHEN GUTERN
AUF BINNENWASSERSTRAREN (ADN) BEIGEFUGTE
VERORDNUNG

Anderungsentwirfe fir das RID/ADR, die nur die deutsche Sprachfassung
betreffen und die bei der Erstellung des ADN 2023 bericksichtigt werden
kénnten

Mitteilung des Sekretariats

Das Sekretariat Ubermittelt anbei eine revidierte Liste mit Anderungsentwiirfen fur das RID/ADR, die
nur die deutsche Sprachfassung betreffen und die bei der Erstellung des ADN 2023 bertcksichtigt
werden konnten. Die Vorschlage konnten bei der Ubersetzungskonferenz 2022 gepriift und

angenommen werden.
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EINLEITUNG

»WWww.unece.org/trans/danger/publi/adn/adn_e.html“ &ndern in: ,,https://unece.org/about-adn‘.

INHALTSVERZEICHNIS

1.2 erhalt folgenden Wortlaut:
1.2 Begriffsbestimmungen, Maf3einheiten und Abkiirzungen®.
1.2 Einen neuen Abschnitt 1.2.3 mit folgendem Wortlaut einfiigen:
»,1.2.3 Verzeichnis der Abkiirzungen®.
513 ,.fur Giiter in loser Schiittung® dndern in: ,.fiir die Beférderung in loser Schiittung*.
5,5.2 Streichen: ,,(CTU)".
Kapitel 1.2
121 In der Begriffsbestimmung von ,,Druckgaspackung (Aerosol)*

,,hicht nachfillbaren Gefa3* &ndern in: ,,nicht wiederbefiillbaren Gefa3.
1.21 In der Begriffshestimmung von ,,Entladere, in Absatz c)

,»fur Giiter in loser Schiittung* &ndern in: ,,fiir die Beforderung in loser Schiittung®.

121 In der Begriffsbestimmung von ,,Flexibles Grof3packmittel (IBC)*“, am Ende
,yJAuskleidung® andern in: ,,Innenauskleidung®.

121 In der Begriffsbestimmung von ,,FIUssiggas® die FuBnote * streichen.

121 In der Begriffsbestimmung von ,,GUterbeférderungseinheit (CTU)* streichen:
H(CTU).

121 In der Begriffsbestimmung von ,,GefaR, klein, mit Gas (Gaspatrone)“

,.hicht nachfiillbares GefdaB* andern in: ,,nicht wiederbefiillbares Gefal3.
121 In der Begriffsbestimmung von ,,Offshore-Schiittgut-Container*

,,Ein Container flir Giiter in loser Schiittung® dndern in: ,,Ein Schiittgut-Container®.

Kapitel 1.6

1.6.1.27 ,Vor dem 1. Juli 2013 gebaute UmschlieBungsmittel, die Bestandteil von Geréten
oder Maschinen sind, fliissige Brennstoffe der UN-Nummern 1202, 1203, 1223, 1268,
1863 und 3475 enthalten ...«
andern in:

»vor dem 1. Juli 2013 gebaute UmschlieBungsmittel, die Bestandteil von Geraten
oder Maschinen sind und die flissige Brennstoffe der UN-Nummern 1202, 1203,
1223, 1268, 1863 und 3475 enthalten ...*.

1.6.1.50 ,den UN-Nummer< andern in: ,,den UN-Nummern*.

Kapitel 2.2
2.2.2.3 Unter dem Kilassifizierungscode 5 in der Benennung der UN-Nummer 2037
,.hicht nachfiillbar* dndern in: ,nicht wiederbefiillbar®.

2.2.9.3 Unter dem Klassifizierungscode M11 bei der UN-Nummer 3359 streichen: ,,(CTU)*.
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Kapitel 3.2, Tabelle A

Bei der UN-Nr. 1944, in Spalte (2) ,»(Heftchen, Briefchen oder Schachteln)*
andern in: ,,(Heftchen, Kértchen oder Schachteln mit Reibflache)*.

Bei der UN-Nr. 2037 (Alle Eintragungen), in Spalte (2) ,,nicht nachfiillbar“ &ndern
in: ,,nicht wiederbefiillbar*.

Bei der UN-Nr. 3359, in Spalte (2) Streichen: ,,(CTU)*.

Kapitel 3.2, Tabelle B

Folgende Anderungen vornehmen:

Benennung und Beschreibung Stoff- Anderung

nummer/

UN-

Nummer
AMMONIUMNITRAT, FLUSSIG, heiRe | 2426 Die Spalte ,,Benennung und Beschreibung™
konzentrierte L&sung mit einer erhélt folgenden Wortlaut:
Konzentration von mehr als 80 %, aber LAMMONIUMNITRAT, FLUSSIG (heiRe
hdchstens 93 % konzentrierte Losung)“.
BEGASTE 3359 In der Spalte ,,Benennung und
GUTERBEFORDERUNGSEINHEIT Beschreibung® streichen: ,,(CTU)".
(CTU)
BUT-1-EN 1012 In der Spalte ,,Benennung und

Beschreibung® ,,BUT-1-EN* dndern in:
,,But-1-en: siehe®.

cis-BUT-2-EN 1012 In der Spalte ,,Benennung und
Beschreibung® ,,cis-BUT-2-EN* dndern in:
,,cis-But-2-en: siehe®.

trans-BUT-2-EN 1012 In der Spalte ,,Benennung und
Beschreibung® , trans-BUT-2-EN* dndern
in: ,trans-But-2-en: siche®.

BUTENE, GEMISCH 1012 In der Spalte ,,Benennung und
Beschreibung® ,,BUTENE, GEMISCH*
andern in: ,,Butene, Gemisch: siehe*.

EXTRAKTE, AROMATISCH, FLUSSIG | 1169 In der Spalte ,,Benennung und
Beschreibung® ,,EXTRAKTE,
AROMATISCH, FLUSSIG* dndern in:
~Extrakte, aromatisch, fliissig: siche®.

In der Spalte ,,UN-Nr.* ,,1169* dndern in:

, 1197
EXTRAKTE, GESCHMACKSTOFFE, 1197 In der Spalte ,,Benennung und
FLUSSIG Beschreibung® ,,EXTRAKTE,

GESCHMACKSTOFFE, FLUSSIG* dndern
in: ,,Extrakte, Geschmackstoffe, fliissig:

siche®.
GASPATRONEN, ohne 2037 In der Spalte ,,Benennung und
Entnahmeeinrichtung, nicht nachfillbar Beschreibung® ,,nicht nachfiillbar* dndern
in: ,,nicht wiederbefiillbar.
GEFASSE, KLEIN, MIT GAS, ohne 2037 In der Spalte ,,Benennung und
Entnahmeeinrichtung, nicht nachfillbar Beschreibung® ,,nicht nachfiillbar* dndern
in: ,,nicht wiederbefiillbar*.
Gummi-Abfalle, gemahlen: siehe 1345 In der Spalte ,,Benennung und

Beschreibung® nach ,,gemahlen® einfiigen:
»»» hochstens 840 um und mehr als 45 %
Kautschuk-Gehalt*.
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Benennung und Beschreibung Stoff- Anderung
nummer/
UN-
Nummer
Gummi-Reste, pulverférmig oder 1345 In der Spalte ,,Benennung und
granuliert: siehe Beschreibung® nach ,,granuliert* einfiigen:

,»» hochstens 840 um und mehr als 45 %
Kautschuk-Gehalt*.

KAUTSCHUK-ABFALLE, gemahlen 1345 In der Spalte ,,Benennung und
Beschreibung* hinzufiigen: ,,, hochstens
840 um und mehr als 45 % Kautschuk-

Gehalt“.

KAUTSCHUK-RESTE, pulverférmig 1345 In der Spalte ,,Benennung und

oder granuliert Beschreibung* hinzufiigen: ,,, hochstens
840 um und mehr als 45 % Kautschuk-
Gehalt®.

SICHERHEITSZUNDHOLZER 1944 In der Spalte ,,Benennung und

(Heftchen, Briefchen oder Schachteln) Beschreibung® ,,(Heftchen, Briefchen oder

Schachteln) dndern in: ,,(Heftchen,
Kirtchen oder Schachteln mit Reibfldche)®.

Folgende neue Eintragungen in alphabetischer Reihenfolge einfuigen:

Benennung und Beschreibung Stoff-nummer/
UN-Nummer
BUTEN 1012

COBALTDIHYDROXID-PULVER  mit | 3550
mindestens 10 % lungengangigen Partikeln
EXTRAKTE, FLUSSIG, fir Geschmack | 1197
oder Aroma
WASSERSTOFFPEROXID, 2015
STABILISIERT
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Kapitel 3.3

SV 188 Im letzten Satz
,Eine aus einer einzelnen Zelle bestehende Batterie“ dndern in: ,,Eine einzellige
Batterie®.

SV 302 Streichen: ,,(CTU)".

SV 378 Im ersten Satz

Hhicht nachfiillbaren DruckgefdBen” &ndern in: ,nicht wiederbefiillbaren
Druckgefafen®.

SV 674 Absatz i), im letzten Spiegelstrich

»Qualitatssystem® dndern in: ,,Qualitdtssicherungssystem*.

Kapitel 5.1
5.15.2.1 Der letzte Satz erhélt folgenden Wortlaut:

,,Die Zulassungs-/Genehmigungszeugnisse und die Antrége auf
Zulassung/Genehmigung miissen den Vorschriften des Abschnitts 6.4.23 des ADR
entsprechen.”.

Kapitel 5.2

5.2.1.6 Im Einleitungssatz ,,nachfiillbaren Gefaflen* dndern in: ,,wiederbefiillbaren Gefaflen®.

In der Bem. 2 ,nicht nachfiillbare Gefdf3e* dndern in: ,nicht wiederbefiillbare
Gefalle®.

Kapitel 5.5

5.5.2 Streichen: ,,(CTU)".

55.21.1 Streichen: ,,(CTU)".

55.2.1.2 Streichen: ,,(CTU)".

55.2.1.3 Streichen: ,,(CTU)".

55.2.2 Streichen: ,,(CTU)".

55.23.1 Streichen: ,,(CTU)* (viermal).
55.2.3.3 Streichen: ,,(CTU)".

55.2.34 Streichen: ,,(CTU)".

5,5.235 Streichen: ,,(CTU)“ (zweimal).
55241 Streichen: ,,(CTU)“ (dreimal).
55.244 Streichen: ,,(CTU)".

*k*
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